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1. FUNDAMENTACION

La comprensidn de textos propuesta en esta asignatura esta orientada por un enfoque socio-
comunicativo. Por un lado, se consideran los propdsitos comunicativos de los textos cientifico-
académicos, la seleccidn de términos y expresiones linglisticas y de otros recursos que el
enunciador propone para lograr efectividad comunicacional.

Por otro lado, se proponen principios basicos del trabajo terminoldgico. La terminologia
parte de un lenguaje real (por lo tanto, toma los datos de la documentacidn) para dar cuenta
de la denominacién especializada que soporta la comunicacién textual. En lo que respecta a la
concepcion del lenguaje, la terminologia , considera que el concepto — su nucleo de atencién
— es previo y puede ser concebido independientemente de la denominacién o término que lo
designa.

La asignatura esta orientada a propiciar la comprensién en forma independiente de textos
académico/cientificos en un idioma extranjero (portugués) con una extension y un grado de
dificultad avanzado y con un vocabulario tematicamente especifico. Se entiende por nivel
avanzado a textos de varios parrafos conteniendo estructuras lexicogramaticales conocidas,
como asi también partes conceptual y lingliisticamente complejas (densidad lexical y
sintactica), variedad de registros, argumentacion y posicionamiento del autor. Los textos
imparten informacién sobre la cual el lector debe extraer ideas y hechos tanto principales
como secundarios, sin perder detalle, para realizar inferencias apropiadas. en la comprensién
también se considera el reconocimiento de las principales estructuras y funciones discursivas e
interpretacion de la idea principal, el punto de vista y algunos matices relacionados con la
intencionalidad del autor y la funcidn comunicativa del texto. De esta manera, nos
proponemos que las habilidades cognoscitivas, procedimentales y afectivas que se desarrollan
en esta asignatura trasciendan al curso propiamente dicho para que los alumnos en su
desempenfio profesional, de posgrado, de formacidn continua.

2. CONTENIDOS MiNIMOS

Procedimientos de la macroestructura. Los tipos de textos. Los tipos de textos segun el foco
contextual y comunicativo. Los componentes del analisis textual.Las marcas del enunciador en
el lenguaje.Los exponentes morfolégicos y de sintaxis de base.

Caracterizacion del articulo académico cientifico. Los procedimientos estratégicos que
participan en la configuracién delas funciones comunicativas del texto.

Las estrategias tacticas sque participan en el desarrollo textual del articulo académico.
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Los exponentes morfoldgicos. Los prototipos estilisticos de los textos académico-cientificos de
especialidad.

3. OBJETIVOS
El alumno debera

-Realizar procesos de lectura de textos en portugués, reconociendo y diferenciando el
funcionamiento, comunicativo, linglistico y semantico de esta lengua en los diversos tipos de
textos.

-Evidenciar estrategias de analisis y comprension de términos, expresiones y elementos de
sintaxis y morfoldgicos frecuentes en portugués.

-Explicitar estrategias de inferencia de sentidos de los falsos cognatos.
-ldentificar y justificar los tipos de funciones comunicativas de los textos académico-cientificos.

- Analizar los diversos componentes del desarrollo textual de textos académico-cientificos
especificos del campo disciplinar de formacidn del alumno.

-Distinguir y analizar los procedimientos estratégicos
- Distinguir y analizar los procedimientos tacticos particulares.

- Identificar los rasgos estilisticos especificos que caracterizan los textos académico-cientificos
de especialidad.

-Evidenciar autonomia en en analisis y la comprension de los textos.
-Realizar traducciones cuidando la adecuacion a la lengua de llegada.

4. CONTENIDOS Presentacion de los contenidos segun el criterio organizativo adoptado por la
catedra: unidades, nucleos tematicos, problemas, etc. y mencién del nombre de los trabajos
practicos segun esa organizacion.

1) Los tipos de texto segln el foco contextual

Descriptivo, narrativo, argumentativo, expositivo: Aspectos que los caracterizan desde el
punto de vista de: la conceptualizacion, los elementos gramaticales de base, el sistema
linguistico.

2) Los componentes del andlisis textual: Textualidad, funcionamiento interno de los textos.
-Referencia y tematizacién

-Cohesion. Elementos lingliisticos que participan en la cohesidn: las preposiciones, las
conjunciones, los pronombres, los adverbios.
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-Coherencia. Elementos que participan en la progresién tematica.
3) Caracterizacion del articulo de investigacién: funcidn, situacién comunicativa.

4)Procedimientos estratégicos: descripcion, narracion, explicacion, definicion,
fundamentacion, seriacion, evaluacion, vacilacion, causa-consecuencia,
comparacion/contraste, ilustracidn, problema/solucion

5)Procedimientos tacticos: Valoracidn, desvalorizacion, enfatizacidn, atenuacion, mitigacion,
reserva, concesion.

Exponentes morfoldgicos: verbos regulares de primera, segunda y tercera conjugacion. Modo
Indicativo: presente, pretérito imperfecto, pretérito perfecto, futuro inmediato. Verbos
irregulares: Modo indicativo, presente, pretérito imperfecto, pretérito perfecto, futuro
inmediato. Modo subjuntivo. Modo condicional. El infinitivo personal. El infinitivo impersonal.
Adverbios de lugar, de tiempo. Adjetivos calificativos, género, numero. Adjetivos
demostrativos. Pronombres interrogativos, demostrativos, de tratamiento. EL sustantivo:
género y numero. Pronombres atonos. Sindnimos, anténimos y homodnimos. Palabras
compuestas. Abreviaturas. Las contracciones. Los articulos. Las conjunciones coordinativas:
aditivas, adversativas, alternativas, conclusivas e explicativas. Conjunciones subordinativas:
causales, concesivas, condicionales, conformativas, comparativas, consecutivas, finales,
proporcionales, temporales, e integrantes.

5. METODOLOGIA DE TRABAJO

La asignatura no se dicta .

6. EVALUACION (explicitar el tipo de exdmenes parciales y finales segun las condiciones de
estudiantes y los criterios que se tendran en cuenta para la correccion)

Los examenes finales son:
- Escritos.

-Se basan en la comprensidn/interpretacidn de textos en portugués y en relacion al campo
de formacion del alumno

- Tanto las consignas de evaluacion como la resolucidn de las mismas por parte del alumno se
realizan en espafiol.
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- Las consignas de evaluacion incluyen preguntas sobre aspectos globales y locales del texto,
tanto de referencia como de inferencia de la informacidn, y actividades de
interpretacién/traduccion de partes del texto.

Los criterios de evaluacion estan delimitados por los objetivos antes propuestos.

6.1. REQUISITOS PARA LA OBTENCION DE LAS DIFERENTES CONDICIONES DE ESTUDIANTE
(regular, promocional, vocacional, libre)

La asignatura no se dicta, por lo tanto el alumno debe rendir en condicién de LIBRE.
Para poder rendir la asignatura se considera:

a)Asistencia del alumno a clase de consulta para organizar el material bibliografico y discutir
dudas especificas del alumno, 15 dias antes de la fecha de examen, como minimo. Condicidn
obligatoria para que el docente prepare el/los examen(es) correspondientes y para que el
alumno analice el programa de la asignatura.

b)En situacion de examen en el aula, aprobacidén de examen escrito que abarcara los
contenidos del programa.

c)El examen se realizara sin consultar diccionario.
d) El alumno deberd analizar uno o dos textos segun criterio del docente.

e)Para obtener la nota 5 (cinco), el alumno debe aprobar el 50% de cada texto
propuesto.

f) el examen tendra una duracién maxima de 2:30 hs

7. BIBLIOGRAFIA

INFANTE, Ulisses. Curso de gramatica aplicada aos textos. Sao Paulo: Ed. Scipione, 2005.
MORALES, Gladys B. Material de catedra- Portugués. Afio 2013

PLATAO, F.& FIORIN, J.L. Para entender o texto. Leitura e redagdo. 11a.ed.S3o Paulo: Atica,
1995.

PONCE, Maria Harumi O; BURIM, Silvia R. B; FLORISSI, Susanna. Bem Vindo. A lingua
portuguesa no mundo da comunicagao. 2005

SARGENTIM, Herminio. Dissertacdo. Vol 2. Sao Paulo: IBEP, 1990.
TORRES ESPARZA, Miguel Angel.Pautas para el analisis de la cohesion

y la coherencia en textos. Disponible en:
http://fcarratala.blogdns.com/wordpress/?dl_id=42
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ALPiZAR CASTILLO, Rodolfo. ¢C6mo hacer un diccionario cientifico técnico? Bs.As: Editorial
Memphis, 1997.

BARCELOS ALMEIDA, G.M de A teoria comunicativa da terminologia e a sua pratica. En: Rev.
Alfa, Sdo Paulo, 50 (2), p. 85-101, 2006.

DUBUC, R. Manual de terminologia.. 3a. ed. Chile: Unién Latina/Ril editores,1999.
SEVERINO, Liliana C de. Los textos de la ciencia. Comunicarte editorial: Cérdoba, 2005.

TAVARES Romero. Construindo mapas conceituais. En: Rev. Ciéncias & Cognicdo, Vol 12: 72-
85, 2007.

7.1. BIBLIOGRAFIA OBLIGATORIA

INFANTE, Ulisses. Curso de gramatica aplicada aos textos. Sdo Paulo: Ed. Scipione,
2005.

MORALES, Gladys B. Material de catedra- Portugués. Afio 2013

PLATAO, F.& FIORIN, J.L. Para entender o texto. Leitura e redacéo. 1la.ed.Séo
Paulo,:Atica, 1995.

PONCE, Maria Harumi O; BURIM, Silvia R. B; FLORISSI, Susanna. Bem Vindo. A
lingua portuguesa no mundo da comunicac¢do. 2009

SEVERINO, Liliana C de. Los textos de la ciencia. Cérdoba: Comunicarte, 2005.
7.2. BIBLIOGRAFIA DE CONSULTA
SARGENTIM, Herminio. Dissertacdo. Vol 2. Sdo Paulo: IBEP, 1990.

ALPIZAR CASTILLO, Rodolfo. ¢ Cdmo hacer un diccionario cientifico técnico? Bs.As: Editorial
Memphis, 1997.

BARCELOS ALMEIDA, G.M de A teoria comunicativa da terminologia e a sua pratica. En: Rev.
Alfa, Sdo Paulo, 50 (2), p. 85-101, 2006.

TAVARES Romero. Construindo mapas conceituais. En: Rev. Ciéncias & Cognicdo, Vol 12: 72-
85, 2007

8. CRONOGRAMA (cantidad de clases asignadas a cada unidad o tema)

9. HORARIOS DE CLASES Y DE CONSULTAS (mencionar dias, horas y lugar)

No se indica horario de clase debido a que no se dicta.
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Consulta: Miércoles 10 a 11:30 hs (cub. 21 B)

OBSERVACIONES:

Firma/s y aclaraciones de las mismas
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SOLICITUD DE AUTORIZACION' PARA IMPLEMENTAR

LA CONDICION DE ESTUDIANTE PROMOCIONAL

EN LAS ASIGNATURAS®

Sr. Docente Responsable de la Asignatura: si desea solicitar la autorizacién para implementar
el sistema de promocidn en la/s asignatura/s a su cargo, complete la siguiente planilla y previa
firma, preséntela anexa al programa de la/s misma/s. Después de vencido el plazo para la

presentacién, segun cronograma académico, se publicara la Resolucién con las autorizaciones

correspondientes. Muchas gracias.

Cédigo/s | Nombre completo y regimen
dela de la asignatura, segun el Plan
asignat. de Estudio

Carrera a la que
pertenece la asignatura

Condiciones para obtener la promocion
(copiar lo declarado en el programa)

Observaciones:

Firma del Profesor Responsable:

Aclaracion de la firma:

Lugar y fecha:

1 . , .. . .2
Esta planilla reemplaza la nota que debia presentar cada docente para solicitar la autorizacion para
implementar el sistema de promocion en las asignaturas. Se presenta junto con el programa de la

asignatura.

2 . , . . .
Cada profesor podra presentar sélo una planilla conteniendo todas las asignaturas a su cargo para las
que solicita la condicién de promocion para los estudiantes cursantes.
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